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VERSKI SPOR V MEHIKI

Calles in ikofje so se posvetovali glede konflikta.
Njegova ponudba je bila zavrnjena. — Calles je
rekel, da se sluzba bozja lahko vrsi ped pogo-
jem, da je mehiska republika lastnica cerkva. —
Skofje niso hoteli privoliti v to.

MEXICO City, Mehika, 22. avgusta. — Prva

konferenca med cerkvijo in drzavo glede konflik-
ta med obema se je zavrdila véeraj v Chapultepec
palaéi, ko je razpravljal predsednik Calles glede
postav, katerim nasprotujejo katoliki, z nadsko-
fom Ruizom iz Michoacana, skofom Diazom, taj-
nikom episkopata ter Edvardom Mestro, odli¢nim
katoliskim odvetnikom.

Ceprav ni prvi sestanek nasprotujoéih si sil od-
pravil mrtvila, ki se je pojavilo v tem vprasanju, je
bilo vendar sklenjeno, da se bo vrsila v ponedeljek
nadaljna konferenca.

Medtem pa so bili poklicani vsi skofje in nad-
skofje na konferenco, ki se bo vrsila danes tukaj,
da dajo izraza nazorom cerkve glede klavzule v
ustavi, ki daje vse lastninstvo cerkvene lastnine
drzavi. Glede te klavzule se niso mogli dogovo-
riti oni, ki so se udelezili véerajénje konference.

Predsednik Calles je zavzel stalii¢e, da lahko
nstanejo cerkve odprte, doéim bi skusali katoliki
amendirati postavo potom postavnih sredstev. Re-
xel je, da je drzava kot lastnica cerkvene lastnine,
pripravljena dovoliti duhovnikom izvrSevanje
sluzbe bozZje kot popre;j.

Prelati niso hoteli sprejeti te ponudbe ter so iz-
javili, da noce cerkev priznati vladnega lastninstva
cerkva, a ugotovili ob istem ¢&asu, da se bodo po-
sluzili vseh postavnih sredstev, da amendirajo to-
zadevne doloébe ustave,

Predsednik Calles in prelati so se sestali kot pri-
jatelji. Obe strani si prizadevata uravnati tezko-
¢e. Vladni uradniki so prepriani, da bo mrtvilo
kmalu odpravljeno. Pravijo, da morajo cerkveni
voditelji obnoviti sluzbo bozjo v cerkvah, &e no-
cejo nasprotovati vladi na vseh to¢kah. Episko-
pat bo izdal danes formalno izjavo v tem pogledu.

Mehigko glavno mesto je bilo véeraj zveler bolj
optimitiéno kot kedaj poprej izza izbruha spora
med katoli§ko cerkvijo in drzavo.

MEXICO CITY, Mehika, 22. avgusta. — Med-
tem ko so véeraj zasledovali Mehikanci novice o
konferenci med Callesom in zastopniki cerkve, je
postajalo optimistiéno razpoloZenje bolj izrazito.

Sploséno prevladuje mnenje, da bodo nasli pot
:z zagate in da se bodo vrnile normalne razmere
tako v trgovini kot v versk :m Zivljenju.

Nadékof Mora y del Rio, naéelnik katoliske cer-
kve v Mehiki, je imel pogovor s poroéevalcem new-
vorskega Times ter rekel, da znaéijo poroéila, ka-
tera je dobil z vseh strani, boljse razpoloZenje v

mehiskem glavnem mestu, v glavnem radi sprav-|

ljivega znaéaja poslanic med cerkvijo in vlado.

Tudi v trgovskih krogih je opaziti vsepovsod
upanje na mir. Irgovina je bila namreé¢ moéno
prizadeta vsled sijajno organiziranega bojkota,
katerega so izvedli katoliki v protest proti verskim
postavam in kazenskim regulacijam.

Igralec Valentino

— Mr. Valentinnu se je razvilo
unetje prsne mrene na levi stra-
ni. Imel je skrajno nemiren dan.

Poincare odr;lJII .
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Poincare je odredil ob-
sirne  omejitve glede
_prehrane francoskega
naroda. — Kabinet je
sprejel odredbe, kojih
namen je omejiti v se-
danji krizi uvoze.
PARIZ, Francija, 22. aveusta.
Dragi in obsezni obedi in ban-
keti, vsled katerih so bili restav-
ranti glavnega mesta slavni tekom
stoletij, so vladno prepovedani.
Po daijSem kabinetnem sestan-
ku je bil izdan komunikej, ki je
ugotovil, da zavZivajo gostje v fi-

nih restavracijah preveé hrane in

da se bo serviralo zanaprej le dve
mesni jedi na obed.

Komunikej dostavlja, da je ta
odredba neobhodno potrebna, da
se napravi konee pretiranemu
zavzivanju, posebno v razkosnih
prostorih katere poseéajo tujei.

Kadar zavzZije Amerikanee svo-
jo juho, ribo, meso in“dezert, ima
ponavadi ve¢ kot dovolj. Kadar
pa obstaja obed v razkosfnih pro-
storih, iz deset razlitnih stvari, je
iz govorenja glavnega natakarja
razvidno, da ima opravka s Fran-
cozom.

Nadaljna odredba vlade se tice
ustanovitve dobrih ljudskih re-
stavracij za oni del prebivalstva,
ki je prav posebne prizadet od vi-
sokih Zivljenskih stroskov in ka-
teremu skusa vlada pomagati.

Trgovei, ki prodajajo neluksu-
rijozne predmete, bodo morali v
bododée nabiti na vrata svojih na-
prav seznam § cenami in ta se-:
znam bo podvrZen dnevni inspek-
eiji vladnih uradnikov.

Nadalje bo imenovana vladna!
komisija, ki bo Studirala trge ter
doloc¢ila, kaj je primerna in pov-
prefna eena zivljenskih potreb-
§&in,

Posebno pozornost bodo posve-
Zali cenam na glavnih trZnieah in
v klavnieah.

yiz tira ves marodni finanéni biz-
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PARIZ, Francija, aveusta.
Franeoski narod je bil ofieijelno
informiran, da je konelno napo-
¢ila “doba kesanja”, katero so Ze
dolgo oznanjevali kot neizogiben
pogoj za finanéno Stabilizaeijo.

Odredba, ki bo najbolj opozar-
jala Ijudi na to stanje se tice
kruha.

Pritakuje se. da ne bodo nove
regulacije dosti néinkovale na de-|
lavni razred prebivalstva, ki zav-{
Ziva ¢rni kruh, temvee le na fine
restavrante ter domove boz;mti-I
nov, ki so vajeni od nekdaj fine-
za, belega kruha.

Kabinet se je obrnil na domo-
ljubje naroda, da mu pomaga v
tej kampanji.

Beg kaznjenca.
EASTVIEW, N. Y., 22 avgn-

’ﬂ'&. — Arthurja Penzo iz Yonker-

sa, enega treh zlo¢ineev, ki so po-
begnili iz Westchester okrajne

Temperatura 103.2, pulz 120, di-
hanje 26.

na pragu smrh.

Zdravniki 3o gostali zelo
vznemirjeni, ko se je

Stanje Valentina je postalo ta-

«.u0, da so odredili zdravniki

vse potrebno za prelitje krvi, ven-

dar pa se niso te operacije dose-
daj Se posluzili,

Komplikacije v zdravstvenem
stanju boluika so presenetile nje-
zove prijatelje, ki so domnevali v
petek, da je mnjegovo stanje v
splofnem dosti obetajofe. Tekonﬁ
véerajinjega jutra pa se je bol-
nik pritofil, da se poduti skrajno

Rudolf Valentino, znani kine-
matografaki igralec, ki se je bil
podvrgel v Polikliniéni bolnici
dvojni operaeiji radi unetja sle-
'pifa ter uljesa v Zalodeu, je postal
naenkrat slabdl. Zdravniki.so ngo-
tovili, d&a se myu je unela prsna
mrena na levi strani, Po posveto-
vanju vuikov ki je trajalo
ved kot dve uri] je bilizdanm bo-

mirjeni, ko so ga preiskali in ko

se je gl_nil 3

infekeije v spodnjem

0y oy
o

so izdali ob eni popoldne buletin,}
— Opasziti je lahko raziirjenje

elu zivo-| @
o, i . ol 5y e Sl

jetniinice v ponedeljek ponoéi,
iS¢ejo v Brooklynu vsled obvesti-
la, katero so dobile oblasti, da so
videli Penza v bliZini hife neke-
ga sorodrika v Brooklynu.

Penzo, je edini treh, ki je Se na
prostem.

Enega so ujeli v Tarrvtownu,
drugega pa v Grassy Sprain bli-
zu Yonkersa.

ATENE, Griko, 22. avgusta. —

slabo. Zdravniki niso postali vzne-'Bojna ladja “Leon” je zajela kri-

#hrko, “Pergamos’’ na kateri se

>

. Jo sami in vsled

ni na prodaj.
Uredniski clanek v Iz-
vestjih razkriva dej-
stvo, da predstavljajo
avgustovski nakupi le
polovico programa. —
Odpor proti prodaji o-
groza sovjetske meto-
de, a ne vlade v Moskvi.

MOSKVA, Rusija, aveusta.
“Pritisk kmetov’, o katerem do-
mnevajo Stevilni apazovalei ru-
skih zadev, da je odloéilni faktor
pri stvorjenju usod dezele, se iz-
vaja sedaj na povsem odloéen na-

299

—

y ¢in. Uvodni ¢lanek v Izvestjih je

opozoril na veliko nevarnost za
sovjetske naérte ter prikril svoje
vznemirjenje le z zmernim tonom.

Uredniski ¢lank razkriva, da je
bil drZavni program za makup Zi-
ta v prvih desetih dneh meseca
avgusta izpolnjen le za 16 odstot-
kov, mesto tri in tridesetih. To
pomenja manj kot polovieo.

V isti debi preteklega leta je
hil program Jzpolnjen do 23 od-
stotkov, kajti takrat so Ze nakn-
pili sedem milijonov busljev na-
pram 4,500,000 v tekoéem letu. To
mogode ne zveni posebno usode-
polno, ée se pomisli, da je vrgla
nepripravljenost kmetov, da pro-
dajo svoje Zito, v preteklem letu

nes in ves industrijalni naért ter
proizvedla daljSo ekonomskb kri-
zo, ni ‘treba posebnega proroka,
da iznajde, da je letos poloZaj Se

—
-

.

Anglija radi
premogarske stavke. —
Voditelji stavke so od-
potovali v posamezne
okraje, da poostrijo od-
por proti lastnikom pre-
mogovnikov.

LONDON, Anglija, 22. aveusta.
Zopet so bila razofarana upanja
na mir v angleski premogovni
vojni.

Polom zadnje konference med
i zastopniki lastnikov in zastopni-
ki stavkujoéih premogarjev, je_u-
ni¢il vsa upanja ter spravil naj-
vedje optimiste v nadaljni napad
mrkosti.

i Danes so lastniki premogovni-
kov prav tako odloéno proti za-
htevam premogarjev kot so bili

odpotovali v premogovmna polja,
da iznova ojadijo odpor stavkar-
jev. ’

Danes se je srediSée zanimanja
premoknilo iz Londona v premo-
govna polja.

Tajnik Cook in drungi voditelji
so sklenili govoriti naravnost s
premogarji ter skusajo sedaj ne
le okrepiti slednje v odporu proti
lastnikom, temveé obenem tudi o-
krepcéati svoje lastno vodstve, ki
je bilo v zadnjem ¢&asu Ze oma-
Jano.

Cook, ki je edpotoval vieraj v
Nottinghamshire in  Derbyshire,
kjer je pri¢ela njega in druge vo-
ditelje vznemirjati narascajoca
tendenca med premogsarji, da se
vrnejo na delo.

slabsgi, ker je dosegla letoSnja pro-
daja le petdeset odstotkov lanske.

Kmetje niso hoteli v preteklem
letu prodajati Zita, ker niso mo-
gli kupiti s skupickom mnozine iz-
delanega blaga.

Zitne cene so v sploSnem govor-
Jeno. nekoliko visje kot pred voj-

no. Izdelano blago pa je trikrnt|
do Stirikrat drazje. Kmetje rajSe;

ohranjo Zito za druZino. domado
zivino, kokosi itd. ter se zadovo-
1je z blagom, katero lahko izdela-
tega je opaziti
vedno naras¢ajoco tendenco, da
se ozivi tkanje, prejo, izdelova-
nje ¢evljev in orodja.

V preteklem letu so pojasnile
oblasti odpor kmetov proti proda-
ji zita z dejstvom, da je bilo par
slabih letin in da obéutijo kmetje
potrebo, da nagromadijo svoje za-
loge Zita. V tekofem letn pa je
letina prav tako odobra ali haljsa
kot pa je bila v preteklem letu.

Estrada prost proti jam-

wwe -
.

SAN DIEGO, Cal:, 22. avgusta.
Generaly Enrique Estrada, kate-
rega so zadnjo nedeljo aretirali
agenti justicnega departmenta,
obenem s 150 vstasi na poti v Me-
hiko, da vprizore oboroZeno vsta-
jo, je bil oprosten véeraj proti
Jamséini $20,000. Jams&éino je sta-
vila neka profesijonalna korpo-
racija v Los Angeles.

Uvadno zasliS8anje Estarade je
bilo dolodeno na dan 6. septem-
bra. DolZe ga, da je kriil nevtra-
litetne postave ZdruZenih-drzav..

Clani njegovega &taba so &e
vedno v jeéi.

LOS ANGELES, Cal, 22 avg.
Sem je dospel baron F. von
Krupp, sedanji predsednik znanih
Kruppovih tovarn v Nemdiji
~ Casnikarskim porcievaleem je
rekel, da bodo Kruppove tovarne
zalele_ izdelovati aeroplane in da

Medtem pa se vra‘ajo premao-
earji na delo. To se godi prav po-
sebno v okraju, kjer namerava
govoriti Cook.

Vlada stoji 8e vedno na strani.
Drzi se svojexa sklepa, da se ne
bo vmesavala. razven &ée bo na-
prosena storiti to od ene obeh
strank v sporn.

Kar se tie Baldwina, ho najbrZ
odsel na pocitnice. Tijudje, ki so
v najozjem stikn Z njim. so se
pri¢eli vznemirjati radi udinka,
katerega so napravile nanj javne
zadeve, ter so ga pregovorili, da
bo odsSel v Aix-les-Bains v Fran-
cijo, priljubljeno kopalisée, kjer
se mmdi skoreo-vsako leto.

Vsled tera je zelo vrjetno, da
bo odSel. razven &e bi dobil mi-
gljaje, da je pricakovati resnega
premogovni vojni,
vsled katerega bi bilo njezoveo po-
tovanje neprimerno.

preohrata v

ROJAKI, NAROCAJTE SE NA
“GLAS NARODA', NAJVECY)

JLOVENSKI DNEVNIK V ZDR
R?7AVARW

nekoé. Voditelji premogarjev so.

Ruske pienice | Anglija v skrbeh |[STALISCE NEMSKE VLADE
sploine omejitve.,  je dosti, toda zastran premoga.

'~ NAPRAM ZAVEINIKOM

Nemska vlada je izjavila, da se ni nikdar pogaja-
la z Belgijo glede ozemelj Eupen in Malmedy.
Takoj nato pa se je zarekla. — Briandova vlada
je baje vedela za to pogajanja in jim ni naspro-
tovala.

BERLIN, Neméija, 22. avgusta. — Nemdija trdi
odloéno, da ni stopila njena vlada nikdar v poga-
janja z belgijsko vlado glede povratka sektorjev
Eupen in Malmedy, a v istem ugotovilu, katero je
izdal Wolffov urad, se glasi, da je vmesavanje
Francije prekinilo tozadevno pogajanja.

Nadalje priznavajo, da je vmesavanje minist:-
skega predsednika Poincareja zakljuéilo moznost

,dogovora z Belgijo, s katerim je upala Nemdija

1zvojevati moralno zmago nad versaillsko mirovno
pogodbo.

Komunikej, ki je bil izdan véeraj zveéer, pravi,
da so altruisti¢ni motivi napotili nemsko vlado, da
'se je pri¢ela zanimati za zopetno pridobitev tega
i pasu zemlje, katerega je dala versaillska mirovna
lpogodba Belgiji in ki vsebuje kakih sto kvadrat
nih milj. _

Soglasno z nemskim ugotovilom, je pri¢ela Bel-
gija s pogajanji. Nemcdija je bila baje pripravlje-
na pogajati se, da pomaga oni dezeli stabilizirati
njeno denarno vrednost.

— Treba je poudarjati, da niso zavzela poga-
janja oblike oficijelnih konverzacij med obema
vladama, — pravi komunikej. — Povsem naravno
je vedela nemska vlada za te pogovore. - Po-
vsem naravno je bila tudi globoko interesirana.

Poskus, da dobi nazaj to ozemlje, je bil v pol-
nem soglasju z duhom Locarna, — kajti poprava
tega zla je le nadaljni korak proti trajnemu miru.

Vzroki pogajanj so bili prikriti.- Ce bi pridli na
dan naérti, e predno bi bil sklenjen dogovor med
Neméijo in Belgijo, bi povzroéilo to nadaljno ne-
prijetno dobo Spekulacije, kajti vlada je praktiéno
obvezana odkupiti 150,000,000 papirnatih mark
za vrednost zlate marke.

Domnevali so, da bi bilo mogoée dobiti privolje-
aje Francije, &e bi bilo mogoé&e pojasniti naért, po-
tem ko bi zakljuéili vladi svoja pogajanja.

V diplomati¢nih krogih se je glasilo, da je vede-
la Briandova vlada za ta pogajanja in da ni ugo-
varjala. Kakorhitro pa je pridel na krmilo Poin-
care, je pricel sabotirati naért, prvi¢ potom ugoto-
vitve, da bi morale biti o takih pogajanjih obve-
§€ene vse vlade, ki so podpisale versaillsko mirov-
no pogodbo in da bi morale dati svoje privoljenje,
predno bi se uravnalo tako vazno vprasanje pov-
ratka ozemlja, in da bi morala vedeti o zadevi tudi

. |Liga narodov.

Doéim trdijo tukaj, da ne mislijo nadaljevati po-
gajanj, hranijo vendar prebivalci Eupena in Mal-
medyja svoje stare papirnate tisoake, ki so izgu-
bili po vojni vsako vrednost.

poskrbimo v stari domovini

FRANK S
82 Cortlandt Street

je edino

poslov driavme

‘Sez/nam.

To je seznam, ki pokaZe, koliko ameriZkega ali kanadskega denarja nam je trsba poslati, ds

so veljavni do preklica, ki se po potrebi objavi na tem mestu.

Ne dvomimo, da Vam bo ta ponudba uga jala, posebno de, ako boste vpoievali &vojo ka-
rist in na3o zanesljivo ter toéno postreZbo.
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Y “GENT LEMANSKI” NAROD
s
{ Francozi e Ze od pamtiveka smatrajo za narod ka-
walirjev, za narod gentlemenov.

Francosko kavalirstvo je priSlo v pregovor, franco-
ski jezik je bil jezik visoko naobrazenih dam, diplomatov
in drugih odli¢njakov.

Francozi se niso radi bratili z drugimi naredi, dokler
Jik mi v to prisilila nujna potreba, oziroma njihova lastna
korist.

; V svetovni vojni so pa imeli preeejsnjo tovariSijo.
Kakih petnajst narodov so zbobnali na svojo stran.

\ Tudi ZdruZene drzave so prosili za pomo¢, in Zdru-
Pene drzave so se odzvale pozivu.

! Zdruzene drzave so dale brez oklevanja kri in ziv-
ljenje Sestdesetih tisoev Amerikancev, dale so hrane, da
sta se francoska vojska in francoski narod poldrugo leto
prezivljala, dale so obleke, da francoski vojaki niso zmr-
zovali in dale so toliko vejnega materijala, da je mogoé-
na Neméija padla na kolena, dvignila roki ter prosila mi-
losti.

{ Ob sklenitvi miru je dobila Francija vse, kar je ho-

tela. Dobila je dosti veé kot so kdaj sanjali njeni naj- |

bolj zagrizeni petelini.
_- ZdruZene drZave niso dobile nidesar in se tudi niso
za ni¢ potezale.

\ Nekaj pa hotejo dobiti nazaj, namre¢ denar, ki so ga
posodile Franeiji v gotovini.
\ Kakorhitro je bila stavljena ta samoobsebi umevna

vahteva, je nastal v Franciji tak krik in vris¢ kot jo je
takrat potresal, ko se je blizal Nemec Parizu.
‘ Francozi so zaceli o¢itati Amerikapecem, da so pri-
Zetezi, materijalisti, skopuhi, Yovei za dolarjem, premete-
ni kramarji, Ga so vse, edino ‘gentlemeni ne.

¢ Ti o¢itki se vsak dan ponavljajo.
i Ker #e bas govorimo o gentlemanstvu, Se par besed.

Ko leta 1920 ni mogla sestradana Nemvija zadostiti
svojim ebveznostim napram ®ranciji, je Francija orga-
nizirala mogoéno armado ter zasedla Ruhr in Porenje.

Nekaj naj si Francija zapomni.

{ Dasiravno odreka Francija Amerikancem gentle-
manstvo, naj si nckaj zapomni, naj si nekaj trdno vtisne
¥ spomin: 2

Amerikanei so Se vedno taki gentlemeni, da jim niti
na misel ne pride, da bi 8li v Francijo z oroZjem terjat
svoj dolg. \

N - v . e

ovice 1z Slovenije.

" TR i “

ti se je dogodil tamkaj priblizno
enak dogodek.

Zrtev alkohola.

Na Kolicevem je v neki gosiil-
ni zbirali¥®e originalnih alkoholi-
kov obojega spoda. Pijejo vse,
kakor pravijo, samo da tede in da
‘gre v glave. Ob sobotah in -me-
deljah mesajo twdi vino in Zgas
mje. V- medeljo 18. julija so 'bili
zopet zbrani, med njimi tudi dos
madin Stefan Zalckar, ki je bil
izreden &estilee ' alkkohola. Trije
gostje so sklenili, da mu kupijo
iri litre viha, ako ga izpije v Ze-
irt ure, in witer ¥ globokih po+|
Zirkih iz vrika . Stefan Zalokar
lie ponudbo x veseljem sprejel, mA
pridno “eksal’. ‘Ko je izpraznil je
dva litra, so se mu wai &ndili, da
i bil :

Jubilej dela.

20-leitnico * svojega sluzbovanja
pri meparski tvrdki A. Maréan je
prazncyval mesarski pomocnik Ja-
kob Gregorin. Odkar je postsl po-
moénik, dela pri tvrdki v njeno

popolno  zadovoljstve. Ves &as
svo;egd sluzbovanja je bil jubi-
lant zvest, vesten in in znan kot
izredno sposoben mesarski pomoé-
nik. To fje spledino znano, zlasti pa
mu priznava te dobre lastnosti
tudi njegov .gospodar. To ‘je ,Qll
Nﬂ& ‘Jabilej, ki dDJO ‘najlepie

wam,p u el
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Pred poroto v Gm-ioi

se je zopet vriila razprava proti
A. LusSickemnu iz Borovnice. Obto-
Zenee je imel v Aviah v najemn
od Avgustine Gabrijel¢i¢ trgovi-
no in krémo. Nastali so bili med
njimi prepiri. Lusieki je 30. avgu-
sta 1924 povabil v svojo sobo go-
spo Gabrijeléidevo in héer Gabri-
jelo, poroéeno Gorjup, da bi se
pogovorili in poravnali glede na-
jemnine. Pri razgovorn, ki_je bil
najbrZe buren, je Lusicki ustre-
1il gospo Gorjupovo, gospej Ga-
brijeléidevi prestrelil lice in ranil
tudi svojo Zeno. Potem je ranil
tezko samega sebe. Lusicki je pri-
povedoval o prepirih med obhema
druzinama, kako so mu hoteli vi-
sati najemnino in kako so mu na-
rajali. Oblast je zaprla gostilno
in Gabrijeléiceva Se danes ne ve
pravzaprav zakaj. Lusicki, ki je v
zaporu Ze od 30. avgusta 1924, je
bil prvotno ¥lan slovenskega izo-
braZevalnera drustva, pozneje pa
je pristopil k fasistom.

Razprava se je vlekla na dolgo
in &iroko. Lusicki je oproscen ob-
tozbe, obsojen je samo na globo
radi nedovoljene mnoSnje oroZja.
Razsodba pravi, da je izvrsil svo-

{ je dejanje v popolni duSevni zme-

denosti.

Tusickega, ki je jugoslovanski
drzavljan, edvedejo vkratkem -do
meje. -

Mednarodni sejem na Reki
je otvorjen. Otvoritev je izvrsil
minister za narodno gospodarstvo
Bellozzo. Na razstavi so udeleze-
ne najraznovrstnejse italijanske
tvrdke z blagom, namenjenim za
izvoz na vzhed. Jugoslovanska iz-
loZba obsega lesne izdelke. nmet-
no pohidtve in v narodnem slogu,
kovinske izdelke. igrace, gosli itd.
V ruski izloZbi je mmogzo koZulio-
vine, lesa, Zita, kovin, tobaka. si-
rovin itd. Jugoslovanske tvrdke
na izlozbi so vec¢inoma iz Zagre-
ba. iz Slovenije ni nobene. Zelo
obsirno so zastopana razna po-
djetja iz QGorifke in Furlanije,
med njimi Bavéarjevo kotlarstvo
v Lokaven, slovensko ¢ebelarsko
driistvo v Goriei, Sola za ¢ipkanje
v Goriei, ¢evljarska zadruga v
Mirnu, Cernicevo sedlarstvo v Go-
rici. Ttalijanskih tvrdk iz Julijske
Krajine je polno.

Pricakuje se, obilen poset zlasti
iz Jugoslavije in MadZarske, pa
tudi iz Cehoslovaske in Poljske.
Na Reki upajo, da bo letosnji
mednarodni sejem, zdruZen' z les-
nim kongresom, znatno pripomo-
eel k prometu in kupéiji z zale-
djem; predvsem pa imajo Reéani
in Se ve¢ drugi Ttalijani pred o¢-
mi pricetek velikega trgovanja z
Balkanom, mna katero ¢akajo Ze
silno tezko. i

“Borba 2a Zito”

mi besedami. Prav je, da jo je
napovedal in da jo vodi sam prvi
minister. Tudi nagrade dobijo
‘oni seljaki, ki bodo mogli izka-
zati, da so sami najvec zemlje na-
sejali. V raéun obdelane zemlje
pa bi se morala vzeti tudi muka
onega seljaka, ki na-svojem ka-
menitem posestvu ne more porab-
ljati ne strojev in ne drugega go-
spodarskega orodja, marved mo-
ra obdelati v znoju obraza svojo
suho im irdo zemljo z motiko in
strpaco. Istrski metje delajo ta-
ko Ze od davnega ¢asa. V Istri
so kraji, kjer na& seljak v vre-
&ah nanosi zemljo, jo posipa med
kamenje, gnoji in zaseje. Istrski
-poljedelee ni iskal nikdar ne po-
hvale in ne odlikovanja, prosil je
le oblast, da ga podpira v njego-
vem muénem delu. Letos bo sla-
bo. Poplave so napravile ogrom-
no fkodo. Kmeta &akajo davki in
druga pladila. Kako bo jeseni,
ako ne bo semena?

marljivosti kmeta tako, da je po-
trebno denarne podpore za naba-
vo orodja in semena ter oﬁtq
pnm;hvhwkotm'b&
*QWI‘%W

.......

pozdravlja “Istrska Rijed” s topli-|

mﬂ.blostakoﬂn,dajeobh-

‘banke A. Plobet,

‘vatin.

i .
‘toplote. Kolonom se godi slabe,|{

drugod se silijo slovenska dekle-
ta % italijans¢ino. Ali s kaksno?

Kakor je pa¢ znajo. par italijan-

skih pa par slovenskih besed. Pro-
dajalka je Slovenka in ve, s kom
ima opravka. ker sta deklini fa-
kole po mestno obleéeni. Govori
pol italijansko pol slovensko. . .
Oée druZine je Slovenee, delavec.
Héi odgovarja na njegove besede
italijansko, mati pomaga vedino-
ma po italijansko iu take preha-
jajo slovenski otroci k drugorod-
eem. Na vlaku se slidi italijanséi-
na med slovenskimi dekleti in
fanti. . . Te sramote je vedno ved!

Umrl je
v Trstu Josip Jez aradnik Ziv-
nostenske banke.

" Napaden je bil
nradmk Zivnostenske
ko je pridel z
Reke in imel pri sebi usnjeno tor-
bo. v kateri je bilo 128,000 lir.
Napad je izvrsil 23-letni G. Hr-
Vrgel je Plobetu pesek v
o&i potem mn iztrgal torbo in zbe-

v Opatiji

- zal. Plobet je tekel za njim in Hr-

vatin je bil aretiran.

Pred sodiséem v Puli je bil ob-
sojen te dni Hrvatin na 2 leti, 9
meseéev in 10 dni zapora.

Pozar.

V Kobaridu je zgorelo poslop-
je, v katerem je bilo nastanjens
vojastvo. Ogenj je nastl najbrze
vsled neprevidnosti. Zeradba je
last Jureti¢a. Iz poudrobnega’ po-
rocila sledi, da je poZar nastal
vsled kratkega stika. Vnelo se je

skladiSée, polno gorljivih redi
Zgorelo je 600 litrov becina.
Gasili so vojaki, oroZniki in

ognjegasei. Posreéilo se je omeji-
ti pozar, ki bi bil lahko za ves trg
usoden.

Toéa je na Cerkljanskem

napravila mnogo ve¢jo Skodo ne-
o se je prvotno mislilo. Od Ro
bidenskega Brda do Liega in do
Gorij je vse razbito in potlaceno:

‘7zito, trava, sadje, fiZol, vse je uni-

¢eno. Kmetje so takoj naznanili
zupanstva  silno  Skodo ali upa-
nja na kako podporo ali davéno
olajSavo ni  nobenega. Prejsnje
¢ase so se delile podpore in odpi-
sovali davki. Zato pa bi bilo prav.
da bi se vlada usmilila eerkljan-
skih reveZev in jim pomagala, ka-
kor se je pod prejinjim rezimom
priskocilo na pomoi kmetom ob
vremenskih nesrecah! Tudi ako
morda ni zakonite pripustitve za

podporo, se vendar lahko kaj sto-

ri, ko se le hoce!

Gorenja trzaska okolica

ima po italijanskem Stetju iz le-
ta 1921 prebivaleev 10072. Po
statistiki iz leta 1910 je bilo pre-

bivalstvo skoro izkljuéno sloven-|

sko. Leta 1921 pa so na&teli 3494
Ttalijanov in samo 6956 Sloven-
cev. Steli so po “ob&evalnem je-
ziku. 3

Slovenskih sluEkinj
je v Trstu veliko Stevilo. Razme-
re ha metih so take. da morajo de-

kleta od doma. V Trstu pa tudi| ————C
Ze po drugih mestih jih je mnogo.

‘Gospodinje jih imajo rade, ker so

pridne sluZkinje in rade ubogiajo.
Kako pa je poskrbljeno za sloven-

ske slu¥kinje? Potrebne so dobre| )

organizaecije!

V Steverjanu v Brdih

je Se polno ljudi v lesenih bara-
kah, ki postajajo nezdrave. Po zi*
mi preveé mraza, po leti preved

kakor vedno. Ves boZji dan dela,

zveter pa marsokateri nima pro-|

stora, kamor bi legel, da bi bil va-

Tstrsko poljedelstvo je ob vsej|™*™ lu"!ll deZjem in viharjem.

Nesrede v tovarni strojev

priStAndrejanutuaedoga-

o zelo pogostoma. Pred krat-
kim:enehaniknkﬁtnrmavde-
|iavnici “Diesel” motorjev vrglo|!

hm&— v m e
V slavonskem selu Bedmen je
tamkajinji seljak Zika Vodeni¢a-
revi¢ umoril biviega obh¢inskega
nradnika. Vedenicarevic, ki je za-
radi roparskega umora odsedel 17
let jele in se je Sele te dni iz jede
vrnil v domace selo, je bil areti-
ran in izro¢en sodisén.

Benzacijonalna aretacija.
Kakor javljajo iz Cetinja. Cr-
na gora. je okrajno sodiiée v Ba-
ru zaprlo srezkega poglavarja Tv-
kovica pod sumnjo, da je pnkn-
val uradni denar.

XKatolifki vojaski duhovni za sta-
roslovenski jezik.

Kakor porotajo iz Begrada, so
katoligki vojadki duhovni v Jugo-
slaviji zahtevali notom svojih vo-
jaskih oblasti. naj se v konkor-
dat sprejme doloéba, da voja-
iki katoliski dnhovni vrie svoje
obrede v staroslovenskem jeziku,
a ne v latinskem.

Nadalje zahtevajo, da se tudi
njim dopusti sec¢enje kolacev pri
polkovnih krstnih slavah, ker je
krstna slava sedaj za polke brez
razlike vere.

Albanska odlikovanja.
Povodom podpisa trgovske po-
rodbe med Jugzoslavijo in Albani-
jo je odlikoval predsednik alban-
ke republike., Ahmed bez Zoeu,
sefa oddelka v zunanjem ministr-
stvit za mednarodne pogodbe, po-
slanika dr. Otokarja Rybara z al-
banskim redom Skenderberga T.
razreda, generalnega direktorja
carin, dr. Konrada Smida pa z

istim razredom TI. razreda.

Tezka nesre¢a v Splitu.

Te dni se je v Splita pri izkr-
cavanju nekega parobroda vri-
petila tezka nesreéa. Delaven Spi-
ri Vajidu je z viSine dveh metrov
padlo na glavo fezko bruno, ki
mu je zdrobilo lobanjo. Pri pre-
vozu v bolnico je reveZ umrl.

Samomor podpolkovnika Voji-

glava Jovanoviéa.

V Skopljn se je ustrelil podpol-
kovnik Vejislav Jovanovié, n-
pravnik artilerijske delavnice ITI.
armijske oblasti, zelo vesten ofi-
cir. Zapustil je pismo, v katerem
izjavlja, da je izvrsil samomor ker
ga je komandant armije kaznoval
z 28-dnevnim domac‘im zaporom.

'lb - m-avn v Ssvojem pismu —
pomeni za njega kot oficirja in
hojevnika degradacijo.

Radi premestitve v smrt.

Zeleznidar Mijo Perdit v Subo-
tici je bil Ze dalj ¢asa silno potrt
in se je izogibal vsake druzbe. Na-
ravnost porazne pa je vplivala
naj se vest, da jé wremescéen. Pri-
toZzeval se je napram svojim fova-
risem, da ga je premestitev ka-
tastrofalno zadela, ker bo v no-
vem sluZbenem kraju je tezko do-
bil stanovanje, dvojnega gospo-
dinjstva pa bi radi finanénih tez-
kot nikakor ne mogel vzdrZevati.
Naglasal je. da je doZivel v zad-
njem d&asn folike razofaranj. da
mu je postalo zivljenje Ze zoprno.
Te dni. je prisel kakor obicajno,
na delo na pestajo. V trenotku,
ko je zavozil na kolodvor vlak iz
Beograda. je skoeil pod lokomo-
tivo. ki mu je odrezala glavo in
ra tudi sicer strasno razmesarila.

otroke.

8krivnostni kljuéi odprte bla-
gajne.

V nodi od 30. na 31. julija so ne-

znani zlikovei vlomili v pisarno

velike tvrdke z Zitom Baldi v Su-

Nesreinez je zapustil Zeno in tri.

R R T T - P L TN g S W

1z Puebln. (‘o]o_ sem dobil dopis,
z izreeno zahtevo ozirvma zeljo,
da ga objavim v svoji koloni.
Dopis se glasi:

Pueblo, Colo.
V Glasu Naroda sem Cital
¢lankov glede Doma slepeev v
Ljubljani. Laliko redem. da so hag
ti ¢lanki pospesidi,
nost,

Pevsko drustvo “Prederen”, ki
je wsikdar pripravljeno pomagati
narodni in koristni stvari, je pri-
redilo koneert in zabavo, ki je pri-
nesla lepo svotico v ta élovekolju-
ben namen.

Na programn je bilo tudi par
Saljivih tock. Posebno se je posta-
vil Mr. Joseph Pritekel ter vzba-
dil ohilo
navzodimi. ko je
zenski modi.

vee

naso delay-

smeha in  veselja med

zapel pesem o
Pesem je sam zlozil ter jo pel s
spremljevanjem klavirja. Dekle-
ta v dvorani so preeej protestira-
la, mi mo3ki smo pa Priteklu v
vseh ozirih pritrjeval.
Pozneje sma se pa uverili,
jih je res malo preostro prijel.
Pesem se zatne

da

7z besedami :
Kaj ni sedaj narobe svet?
ve gledas modo teh dekiet.

se zdi ti, da je vse drugace,

bhotiei. ter odnesli iz blagajne 450
tiso¢ dinarjev. Lastnik se je silne
zatudil, ko je naSel zjntraj pisar-
no odprto, blagajno
Takoj je poklieal polieijo, nakar
je bilo ngotovljeno, da so vlomil-
ei odprli vrata sobe in blagajne

z originalnimi klju¢i. Na podlagi,

te konstatacije sta bila aretirana
nato tvrdkina nradnika Josip San-
ta in Berger, pri katerih so v res-
nici nasli tudi  navedene kljude.
Izroéena sta bila sodiséu. vendar

pa odloéno zanikata vsako krivdo.}-

Lovil prepelice — zadel cloveka.

Na lovu na prepelice je uéitelj
Arangjelovié v niski okoliei po
nesreci zadel na poljn se mudede-
za seljaka Krupica, ki se je tako)
zgrudil mrtev na tla.

Konec sirske vstaje.

MEYMAC, Francija, 22. avgu-
sta. — Francoski visoki komisar
za Sirijo Henry de Jouvenal je
sporocil kolonijalnemu depart-
mentu, da je vstaja v Siriji zatr-

ta ter da je zavladal v deZeli mir.

Ph.ilha.rmoniéni orkester,

V zvesi s tem _
JOHN BARRY

“ﬂm‘ J“aa" WARNERS Theatre

Koncno, kmgmalaografske shke, ln —
Govore, igrajo in pojejo

potom najéudovitejSe iznajdbe danasnjega ¢asa

VITAPHONE

Predstavlja se

Zbor Metropolitan Opera |

House, Martinelli, Misha Ellman, Harold Bauer,
Marion Talley, in drugi. |

NAJSLAVNEJSI IGRALEC SVETA

MORE

DVAKRAT DNEVNO

i

mdsma & Broadway

.
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koliko ve& kot $5.-—.

s

Kako zasluz1t1
brez truda $5

To je kaj enostavno.
veak teden na “SPECIAL INTEREST
ACCOUNT" po 49, $5.—. Obresti, ki se
‘naberejo do poteka 52 tednov, znasajo ne-

-

NalozZite pri nas

pa prazno.|

{ v zakonski

i Ko je odpel svojo pesem,

zdajzdaj nosile bodo hlace.

I Nato je natantno opisal danas-
imjo zensko modo. Rekel je,
ska moda utruja odi nhogega peé-
arja.

da Zen-

Kamorkoli ¢lovek pogleda.
ki so ohda-
ne s koStkom blaga, ki se pokri-
viei imenuja krilo.
Pa ne samo to.
Tudi prej ni

1 Zenskami nikjer

.\'icli par dolgih nog,

imel moSki pred
miru, bil
kljub temu en prostor, kamor se
kel. Ta

je pa
je lahko brez skrbi zate
prostor je bila brivniea.
Tudi v tem oziru se je vse izpre-
menilo. V brivnico hodi ve Zensk
kot pa moskih. Vsi =

stoli so zasede-
lm Moski jim morajo dajati pred-
nost in vsled tega nikdar ne
dejo na vrsto.

Tuti ljubimkovanje ni veé ta-
ko kot je bilo. Danasnji Zenski
rod se je tako popridil, da dekleta
sploh ni mogode posteno objeti.
Ce jo privijes k sebi, si v nevar-
nosti, da ji rebra stres.

pri-

| Enako Zenski jezik ni Mr. Pri-
teklu nickaj povolji. Zato je v

pesmi svetoval peclarjem. naj raj-
£ ktipijo gramofon kot pa stopijo
jarem. VzdrZevanje
gramofona je dosti eeneje, in po-
']Pg tega ga lahko tudi ¢lovek za-
stapa, ko se ga navelida.

Jo je
hitro odkuril z odra. Najbrz
je prihajalo vroce, ker je
v dvorani toliko sovraznih po-
gledov,
zotih.

mu

opazil
kolikor Zensk je bilo nav-

Reéem le to, da je nasim dekle-
tom delal krivico.
gacéne, kot jih je My,
sal. Kot roZiee so,
cvet.

Nase so dru-
Pritekel opi-
kot breskov

V splosnem je prireditev dobro
izpadla. Vkratkem bo “Preseren”
priredil Se en kocert, ki bo 8e bolj
pomenmben, kajti jeseni bo pretek-
lo 20 let izza ¢asa, ko je bilo to
pevsko drustvo ustanovljeno. Pri
“Presernu” se je dosti izpremeni-
lo izza 17. septembra 1906, toda

.naslednji prvotni ¢lani so Se ved-

no ostali: Matt Jerman, John in
dee Rus, Walter in Dan Predo-
vich, Nick Radoviech, Jos. Prite-
kel in Anton Prijatelj.

Kako je pa kaj pri vas na Vzho-
du Slisal sem, da vas prohibicija
tare, pa tega skoro ne vrjamem.
Ko se je pred kratkim vrnil sem

Mr. W. Predovieh, nam je sporc-

i<l da je debil na Vzhodu pre-

{
) .
il

eej narolil. za kalifornijsko groz-
dje? Za kaj ga bhoste rabili? Ali
pojeste res toliko potie in Etrnk-
ljev, da petrebujete na vagone
grozdja, katerega posufite in iz-
premenite v rozine? Mi na Zapa-
dn ga izpreminjamo v vse kaj
drugega.
" QCenjeni urédnik, prosim, izroéi-
te to Petru Zgagi, da bo v svoji
koloni objavil, ker Petrova kelo-
na posebno Zenske zanima. V do-
‘pisu bodo nasle marsikaj, s femur
ne bodo zadovoljue..

e - pohdrhvom! y :
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(Diktatorjevo pismo iz mladih
let.)

Pauta rhei, pravi izrek starega
grikega filozofa. In pomeni, da
s¢ vse menja in jzpreminja; uso-
de, wisli in doZivljaji. Nedavno je
iz8la knjiga s kratkim naslovom :
“Dux"; napisala jo je Margherita
Barfatti. In v tej knjigi najdemo
pismo, ki ga je napisal miadi Be-
nito Mussolini pred 25 leti. Mus-
solini je bil takrat kandidat uéi-
teljibta, izgnan iz Ttalije. In po-
slal je pismo iz pregnantsva v
Lausanni prijatelju v Ttalijo.
Iz tega pisma samo nekatera zna-
¢ilna mesta:

Kar ti pifem, 8o spomini na
doivljaje, Zalostne sicer, doZivlja-
je mladosti, ki opaZa, kako blede
njeni ideali. Kar ti pisem, ohrani
zase in ne pravi nikomur, samo
neko ensko sree Se ve, koliko tr-
neko Zensko sree fe ve, koliko tr-
te bo zadelo moje prokletsivo!

Nato pripoveduje Mussolini ne-
katere odlomke svojega potovan-
ja: — V Chiasu, prvem republi-
kanskem mestu, sem ostal do noéi.
Tukaj sem &ital v “Secalu”, da so
prijeli mojega odeta zaradi volil-
nih nemirov, Ce bi bil pri¢akoval
ka) sliénega, se ne bi bil odpeljal
v Svico, marve® v provinco Ro-
manjo. Izmenjal sem svoj italijan-
ski denar in stopil v vagon, ki je

mrgolel samih Italijanov; nié ni-
sem spal, marveé ostal ob oknn in
z obfudovanjem zrl visoke, s sne-

gom pokrite planine. V nemski
Svici pa nas je zjutraj sprejel mr-
zel dez. In z grenkim domotoZ-
jem sem se spominjal nasih solné-
nih italijanskih pokrajin. V Y-
verdon sem prispel po 36-urni voZ-
nji. Utrujen se podam v neko be-
znico, kjer prvié izpregovorim
Neki italijanski trgo-
me povabi na veferio in mi

franecoski.
e
darnje povrhu Se pet frankov. Da
ne bom izgledal beraski, darnjem
tudi jaz njemu prav lep Zepni no-
Zek katerega sem si pred nedav-
nim kupil v Parmi. V petek sto-
jim eelo uro pred spomenikom
Pestolazzija, ostalih 33 ur pa pre-
leZim v postelji.

V soboto se odpravim v Orbe,
v spremstvu brezposelnega itali-
Janskega slikarja sob, in poizkn-
gim, da bi dobil namedfenje in de-
lo kot zidar. Delo sem res nasel
in postal zidar; v pondeljek sem
kar nastopil. Enajst ur na dan,
trideset in dva eentima mezde ha
uro. Enkrat sem moral dnevno od
tal v drugo nadstrapje 8 svojim
bremenom kamenja. Zveder sem
imel oteklo miSi®evje na roki. —
Velerjal sem krompir, pelen v
vrofem pepelu, in kar obleéen sem
se vrgel -na kup slame, moje le-
fiste. Drugo jutro ob petih sem
vstal in moral takoj zopet na delo.
Kar kipelo je v meni besa zoper
“padrona”, gospodarja. Tretji dan
— Vi ste predobro éb-
lefeni! — Bedaka bi bil prav rad
zadavil z rokami, ko me je zmer-
jal z lenuhom, sem se kar opote-
kal pod bremenom' njegovega ka-
menja, najraje bi bil zaklical gla-
sno: — Lopov! — Pa kaj bi mi
pomagalo! Kdor te platuje, ima
prav. V soboto zvefer sem mu de-
lo odpovedal in zahteval, da me
izplada. Jezno mi je wvrgel dvaj-
set lir in me nahrulil : — Vzemite
svojo mezdo, zanjo ste me okrad-
li! — Kar odrevenel sem. Kaj naj
storim Y Da ga ubijem? In kaj sem
v resniei storil? Ni¢! Zekaj net
Gladen sem bil in brez &evljev;
moji Solni so se pri gradiuji in
prenaianju povsem stregdli.

S prizsluZénim denarjem sem
potem prvi teden ¥ivel v Lausan-

mi pravi:

Neskonéna melanholija se me po-
loti; kar samo mi vstane vprasda-
nje: je i vredno, da Zivis Se en
sam dan?! Toda sladka harmoni-
ja doseie moje uho, kakor mate-
rina uspavanka. To je -godba iz
hotela Beau Rivage. Glavo naslo-
nim na Zelezno vrino ograjo, po-
slufam in pozabim na Zalest in
glad. Le pavze so stradne. Sedaj

jo in rine po mojem droboviu ka-
kor z razbeljenimi iglami. Zaba-
vajoia mnoziea se vsipa iz hote-
la v park in se tu Seta, jaz slifim
fnm svile in govor v razanih jezi-
kih, ki jih ne razamem. Evo, tu
prihaja star zakonski par. Zdi se,
da sta AngleZa. Rad bi jn prosil.
naj mi data toliko miloséine, ko-
likor je potrebujem, da najdem
strecho za nocoj. Toda beseda mi
zamre na ustnieah. Okorna babni-
ea tu pred menoj je vsa okovana
z zlatom in dragulji. Jaz pa ni-
mam niti beli¢a, nimam postelje,
niti kosca krnha! O, sveta ideja,
o anarhija misli in ¢ina! Nima li,
kdor leZi v prahu, pravice, da
vsaj ugrizne onega, ki mu stopi
na glavo?!

To strafno no® prezivi Mussoli-
ni pod oboki mosta Grand Pont.

— Zjutraj se iz radovednosti o-
gledujem v izlozbi velike trgovi-
ne. Samega sebe ne spoznam. Po-
tem srefam rojaka iz Romanje,
mu pripovedujem svojo usodo, on
se smeje in mi darnje deset sujev
{pol franka). Zahvalim se mu in
si takoj kupim velik hleb kruha,
nato hitim v neko Snmo, vzamem
svoj zaklad iz Zepa in ga pojem,
gladen kakor volk. Ze 26 ur ni-
sem imel ni¢esar v ustih!

Prihodnji dan obisk pri nekem
bogatem Italijanu, z imenom Zi-
ni. Ta stanuje v lepi vili.

Cevlje si lepo obrifem, si po-
pravim kravato, potrkam, vsto-
pim, pozdravim italijansko. Zini
pa me takoj nahrnli: — Ze zopet
ta ve®na beradija, Christo Santo!
Jaz vam ne morem pomagati, poj-

dite k podpornemnu drustvu, Rue
Solitude! — Jaz: — Vrag te vze-
mi, lopov! Tebe in tvojega oleta!
— In odidem. —

Tako se je godilo pred nedavni-
mi leti Benitu Mnussoliniju, dana-
Snjemu vsemogoltnemu diktatorjn
Ttalije.

TRI ZENSKA TRUPLA V
DONAVI

V enem tednu so potegnili pri
Budimpesti iz Donave tri Zenska
trupla, katerih identitete pa Se ni-
so mogli ngotoviti. Poleg trupla v
veliki kofari, ki so jo potegnili iz
Donave in ki je najbrZ truplo na
Dunaju umorjene Wimpassinger-
jeve, so potegnili iz Donave tudi
Zeusko truplo, ki je imelo na gebi
samo ¢rne svilene hlale, nasled-
njega dne pa so nashi pri Aposta-
hu pod Budimpesto tretje Zensko
truplo 8 popolnoma razbite glavo.
Na truplu je bila ¢rna svilena o-
bleka; svileno perilo in &rne noga-
vice, Banimivo je, da c¢evljev niso
nasli.

Nato se je zglasila mna polieij-
skem ravnateljstva v Budimpesti
elegantna dama, ki je izjavila, da
je morilee Zenske, Gije truplo so
potegnili dopoldne iz Donave, ne-
ki znani madZarski veleposestnik,
figar grad stoji tik ob Donavi.
Dama je pdvedala tudi veleposest-
nikovo ime in ime njeégove Zrive.
‘Policija je takoj uvedla preiska-
vo. Baje gre v seh treh sludajih
za umore. :
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V trdnjavi Akershusn nad nor:
veidko prestolico Oslo se nahaja Zé
dolga leta drzavna kaznilniea, v
kateri je zdaj 280 kaznjencev. —
Kaznjenci se pe¢ajo Ze dolgo s po-
litiko. Ustanovili so nekako stro-
kovno organizacijo in izvolili od-
bor, ki je vodi to organizacijo. —
Politika kaznjencev je bila na-
perjena proti ravnatelju kaznilni-

se pojavlja glad z dvojno sitnost- lce Smedaln, ki ga je hotela orga-

nizacija odstraniti. Ravnatelj je
miren in pohleven mozZ, ker ni ni-
koli energiéno nastopil proti kaz-
njencem, je pridlo v kaznilnici do
upora, ki vzbuja zdaj splosno po-
zornoast norveske javnosti. Zalet-
kom letosnjega leta so zaleli kaz-
njenci sistematiéno bojkotirati ku-
hinjo. Metali so jedila proé in se
pritoZevali, da tako slabe hrane
ne morejo jesti, ker so bolni. Do-
bivali so pa isto hrano kakor vo-
jaska strazZa kaznilnice. Toda med
stavkujocimi se je pojavil stavko-
kaz, ki je jedel za iri in tako do-
kazal, da je hrana izvrstna. Pred
dobrim meseeem, ko je bila gla-
dovna stavka skoraj Ze pozablje-
na, je napoé¢il za stavkokaza sod-
ni dan. Kaznjenci so ga v jedilni-
ei obkolili in ga hoteli vreéi sko-
zi okno v globok jarek pod trd-
njavo. Stavkokaz pa se je med
padeem k sreéi ujel in obvisel na
steni.

S tem so kaznjenci dosegli, kar
so hoteli. Ravnatelj je bil namreé
takoj drugi dan odstavljen. V ka-
znilniei je zavladal zopet mir, to-
da ne za dolgo. Cim je vodstvo
strokovne organizacije kaznjen-
cev izvedelo, da je bil Smedal i-
menovan ravnateljem Zenske kaz-
nilnice in tako pravzaprav povi-
San, so zaceli kaznjenei boj v ko-
rist svojih koleginj.

Uprava kaznilnice je hotela po-
miriti razburjene duhove, zato je
priredila v kaznilnici koncert. —
Povabljen je bil pevski zbor, toda
komaj se je konecert zacel, so sko-
¢ili kaznjenei na oder in vrgli di-
rizen‘a iz dvorane. Peveem so za-
povedali, naj takoj izginejo za
svojim dirigentom. Xaznjenci so
ogoréeno kricali, da ne puste, da
bi se jim kazen s koncerti poostri-
la. Konéno je morala uprava nji-
hov odbor posaditi v posebne ce-
lice, ostale kaznjenee pa diseipli-
narno kaznovati. Novi ravnatelj
pa pravi, da bo stopil politikujo-
¢im kaznjencem poSteno na prste.

SE NEKAJ 0 CAREVICU

Po umoru ruske carske rodbine
se je §irilo po Evropii n Ameriki
ze toliko rantastiénih vesti., da je
danes teZko naSteti vse verzije.
Umor sa mna sebi je bil najraz-

‘liénejSe komentira, o njem so pi-

sali poklicani in nepoklicani pri-
stasi in nasprotniki ruskega car-
ja.Dolgo €asa se je trdilo, da je
ruska earska ro'dbina' Ziva, potem
se je govorilo, da so Zivi njeni po-
samezni élani in ditateljem bo go-
tovo Se v spominu zagonetka rus-
ke earske héere Tatjane, ki se je
nahajala v nekem herlinskem sa-
natoriju in so jo nedavno razkrin-
kali kot navadno sleparico Caj-
kovsko.

Zadnje &ase se je zopet raznesel
glas, da Zivi ruski earjevié Alek-
sej na Poljskem, kjer ga vzdriunje
in vzgaja neki poljski plemenitas
na svojem veleposestyu, nedaleé
Graudenca.

Verzija navaja, da je mladega
earjeviéa resil smrti neki kozak,
ki je pripeljal bolnega otroka &ez
rusko mejo na Poljsko in ga od-
dal v neki krakovski

ni. Se tako nekako je NMo. 'Potem).=

#em bil suh. Edina Kovina, ki sem
‘jo imel ¥ie v Zepu, je bila svetinji-
ea z glavo Karla Marxa. Zjuteaj
seiti pojedel zadnji kobiék kruha

in nisem védel, kam Pom ﬁreéerkdor ‘kaj i8&e; kdor'kaj
poloZil ‘svojo glavo. Glad me jelli
pridel zvijati in poéenil sem m
stopnice Tellovega spomenika. Iz- l:

gledal sem najbrié prav straino,}
“ker so me minioido®i oglbﬂavdi "
precejiinjim nezaupanjem. Hej
sedaj naj bi prifiel semkaj De Do-
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| ponuja: kdor kaj ku-
puje; kdor kaj proda-|
|ia: prav vsakdo prizna-
lva. da imajo Sudovit
'MALI OGLASI
, "G.l a P -Nai‘pxd.."'

%

I

kjer se je earjevié odrekel’ wveri
nvojih detlov.in prefel pod okril-

je rimsko-katolifke eerkve. Iz te-
mummnanm'ul‘n-
smiiljeni plemenita¥ na svoje vele-|
posestvo, kjer Se sedaj Zivi in se
pnpnvlnmmvnqedthnﬂh
?odovvnnnp

‘Razume’ se,' dsu;etauuh—
mvmmm
tov in zdaj nastopa romanje po

detudi menda med
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Dne 15. julija je bil zaplenjen
dnevnik “Edinost” v Trstu, istega
dne tudi slovenski tednik “Mali
list”. Enaka usoda je deletela na-
slednji dan drngi slovenski ted-
nik “Noviee”. V nedeéljo dne 18.
julija je bila zopet zaplenjena
“Edinost”, v ¢etrtek dne 22, juli-
ja pa “Istarska Rijec”

- Odgovorni urednik  Istarske
Rijeéi je bil razen tega od trzas-
kega prefekta “posvarjen”. Ces,
da list objavlja neresniéne vesti
in tendencijozne pripombe. ki so
taksne, da lahko povzrodijo ne-
varnost za javni red, in da sledi
list smerniecam, ki niso v skladu z
na‘elom mnaecijonalne diseipline,
katere se mora tisk v prvi vrsti
drzati. Svoj ukrep je trzaski pre-
fekt untemeljil z dejstvom, da je
Istarska Rije¢ iz omenjenih vzro-
| kov Ze Sestnajstkrat zaplenjena.

Tako svarilo ima lahko najhuj-
Se posledice za list. Ako je bil
namreé¢ odgovorni urednik, ki mo-
‘ra po novem tiskovnem zakonu
biti obenem glavni urednik ali
ravnatelj lista, dvakrat posvarjen
od prefekta. mu sme le-ta odvzeti
kvalifikacijo odgovornega
nika. Da, Se ved, prefekt sme celo
odreéi priznanje novega odgovor-
nega urednika, ki bi stopil na nje-
govo mesto, tako da je z drugim
posvarilom list obsojen na smrt.’

Doslej sta bila posvarjena dva'
slovanska lista: “Gorigka StrazZa”
od videmskega in “Istarska
je&” od trzadkega prefekta. Razen

ee” prejela od prefekta “nezen
migljaj”, naj primernio spremeni-
ta nadin pisanja, sicer jih zadene
enaka kazen.

Nad glavnim urednikom Goris-
ke StraZe pa visi tudi drugace Da-
moklejev med. (‘aka ga namred
Se razprava pred prizivnim sodi-
S¢em v Trstu, radi nekega ¢lanka.
ker je izrazil svojo pripombo o
priliki govora poslanca dr. Be-
sednjaka v rimski zborniei proti
raznarodovalni Solski politiki ita-
lijanske vlade in omenjal oblju-
be, ki so jih svojecasno dali itali-
janskemu prebivalstvu, ki je po
nesre¢i prislo pod Ttalijo. razni
ministri, ministrski predsedniki
in sam kralj. Radi tega élanka se
je moral Ze takoj po objavi (kaj-
ti v zadevah tiskovnih prestopkov
je sedaj v Ttaliji nvedeno najhi-
trejSe postopanje) zagovarjati
pred goriskim sodiitem, ki pa ga
je kljub nekvalificiranemn na-
stopu drZavnega pravdnika o-
prostilo. Proti tej oprostilni raz-
sodbi je vloZil drZavni pravdnik
priziv.

Manj srelen je bil znani slo-
venski pisatelj Franee Bevk, ki
¢a je isto sodiSée obsodilo na Sti-
ri mesece jeve, ker je objavil v hu-
moristiénem tedniku “Cuk na pal-
ei”, Cigar urednik je bil, nedolz-
no pesem z nasveti za vojaike no-
vinee, ki pa jo je drZavni pravd-
nik smatral kot razZaljive za ita-
lijansko vojsko. Prizivno sodiste
v Trstu je obsodbo potrdilo in u-
bogi Bevk sedi Zé tretji mesee v
zaporn. “Cuk na palei” pa je
moral prenehati izhajati, ker pre-
fekt note potrditi drugega odgo-
vornega urednika.

Po najnovejsem zakonu o Stede:
nju so morale triaska ‘Edinost
in Novice ustaviti izdajo dvote-
denske priloge “Za naSo deeo”, ki
je imela nadomestiti pouk v &lo-
vendtini, ki je bil doecela odpnv
1jen iz 1judske Sole, -

Zaplembe listov so na dnev-
nem redu in se vriijo na podlagi
ob¢inskega in pokrajinskega za-
kona, ki se v zadnjith &asih zlorab-
1ja v razli¢ne namene. Na podla-
Bl tega zakona, ki pravzaprav do-
lo¢a le delokrog polmmnlki
ytefektom, se plenijo listi; se iz-
dajejo jezikovne naredbe in se
sploh urejuje vse javno Zivljenje.
 Zaplenjajo se vse vprek vsi slo-|
umh in hrvatski listi, nekateri
celo po sedemkrat uporedcm,
kakor tednik Novice iz leta: 1%
‘Uredniitvo prejme odlok, h
M lele te-

T

Trst, koneem julija.

'
ured-

Ri-

tega sta tudi “Edinost” in “N'nvn-‘

med slovenskim prebivalstvom pa
naras¢a od dne do dne. Razmere
so hujse kakor v ¢asu, ko je ob-
stojala v zasedenem ozemlju pre-
ventivna eenzura in ko so izhajali

slovanski listi bolj pobeljeni, ka-'

kor potiskani. Kot vzroke zaplem-
be navajajo oblasti, da inkrimi-
nirani élanki ne odgovarjajo res-

‘niei ali da lahko wvzbudijo wvzne-

mirjenje med prebivalstvom. Ta-
ko so zaplenili neko stevilko no-
vie radi ¢lanka, ki je govoril o
praskih sokolskih slavnostih, ¢es,
da ni poroéilo v skladu z resnico.
Morda je imel prefekt tudi prav,

kajti list ni niti omenil aretacije’

goriskih Slovencev, ki so se hote-
}i udeleziti praskih slavnosti. in
preiskav na stanovanjih oseb, o
katerih je policijska oblast sumi-
la, da so bili v Pragi. ¢eprav so
bili v Trsin ali so bili tiste dni ee-

;lo kot rezervni Castniki v vojas-

ki sluzbi v italijanski vojski.
V tem oziru so bili eelo bolj od-
kritosréni znani trije prefekti vi-

" demske. trZaske in puljske pokra-

jine Pisenti, Crispo Momada in
Giannoni, ki je oktobra meseea 1.
1925 izdal znani odlok, da-morajo
vsi slovanski listi poleg sloven-
skeaa, odnosno hrvatskega jezika
objavljati tudi italijanski prevod
vseh ¢lankov, dopisov, inseratov
in obvestil v enaki velikosti kakor
on;_vmal

In kakor da ne bi bila gonja ob-
lasti proti slovanskim listom za-
dostna, si osvajajo to “pravieco”
tudi razni drugi elementi. Tako

r . Smar

V starih, prastarih éasih, tedaj
ko so bile 8e vile, so Skrati ¢uvali
neizmerna bogastva. last gorskih
duhov. V notranjosti zemlje. na
milje globoko, so bili pod zlatimi
gorami nakopifeni demanti ftevil-
ni ko zvezde. Blizu teh zakladov
je zuborel potok, ki je v naglem
tekn Selestel naprej, ker se mu je
mudilo zapustiti ta senéni kraj in
ugledati beli dan.

Demant, napol moleé iz svoje
zlate jeée ¢ poslusal vodo. raz-

f‘-n e ,". o AEER L, Ca
KaradZorievié:
-

agad

mu jih je potok imenoval lastavi-
ee in ki s0 8 érnimi pisami prepre-
zale sinjino neba, pa lesket listja

in trav, ki so prozile svoje sulice
{proti dobremnu, toplemn in jasne-
mu solneu. . . In demanti, Se zalj-
si od onih, ki so jih strazili paléki.
rosne kapljice, ki so priele po
evetlicah in jim dajale svojo sve-
zo duso. . .

Potok je klieal : — Pojdi. pojdi-
va nazaj, vrni se k svojemn zakla-

umel njeno govorico. In tudi nje-
mu se je hotelo pobezniti, se po-
mesati med kaplje v potockn in Z

voda imenovala dan. Ta pa je mo-
nomer in

njem.
Nekoé pa je Skratelj

neumorno govoril o

zlati rudnik, kar se mu je dragnlj
iznenada izmuznil iz rok. spolzel,
se zakotalil in skoraj izeinil liki
strjena kapljica v prosojnosti po-
toka. Dolgo je voda tekla po temi,

ka, se razsirila, se Se povedéala in
demant je umzrl svetlobo.
vzduh, zlato solnce.

— Daj, da opazujem. daj,
Ljubim vse te redi, — je rekel vo-
di, ki ga je gnala: in valéek ga je
posadil na breg in za polozil na
posteljo iz mahu.

Oh! Eudesa, ki jih je videl nas
demant, Zametne evetke, sklonje-
ne nad njim, tisotkrat lepse od
njegovih bratov demantov skritih
v dnu zemlje, krilate strelice, ki

sinji

ustavljajo na posti slovanske lis-
te, in naroéniki, zlasti v Istri, ¢a-
kajo zaman na list, ki so ga pra-
vilno marofili in zanj pladevali
tudi naroénino in ki je bil od u-
pravnistva tudi poslan.

O ponovnih napadih na tiskar-
ne. kjer se tiskajo slovanski listi,
ne maramo govoriti. Predobro je
Se vsem v spominu naravnost be-
stijalen napad faSistov na tiskar-
no Edinosti v Trstn o priliki na-
meravanega atentata na Mussoli-
nija. Do danes seveda ni bil nih-
¢e od napadaleev, ki stoje v prvih
wvrstah trZaskih fasistov, aretiran
ali kaznovan. Ko pa je bil izvrSen
drugi atentat na Mussolinija, so
v Trstu sicer zastraZili poslopje
Edinosti, zato pa se je izvriil ne-
moteno napad na Zadruino tis-
karno v Gorici. kjer se tiska Go-
riska StraZza.

Pritisk, pod katerim so morali
dosedaj izhajati slovanski ¢asopi-
si v Ttaliji, je bil vedno hud, v
zadnjih dneh pa se je poostril. —

| Morda je to prva posledica posve-

tovanja, ki so ga imeli trzaski, vi-
demski, puljski in reski prefekt
in faSistovski tajniki z ministrom
za notranje zadeve Federzonijem
v Rimu.

Te dni je bilo ¢itati v dunajskih
listih oglas: — Ded#¢ina 20.000
dolarjev. SodiS¢u naj javi svoje
bivaliite Ema Jedlicka, stara 36
let, plesalka. Znanei in sorodniki
imenovane so maproseni, da javi-
jo njen naslov. —

Charlie Bregulicz, Poljak, se je
preselil pred tridesetimi leti v A-
meriko in tam ustanovil vzorno
farmo. Leta 1915 se je mudil na
Dunaju, kjer se je seznanil né Pra-

se z lepo mladenko; ki je
bila plesalka v nekem ‘dunajskem
zabaviifu. Maja meseca tega leta
je bogati farmer umrl in zapustil
45000 dolavjev. Od teh je volil

95.000 svojemu prijatelju, sesed-
fiemin farmerju, z naredilom, naj

njimi brzeti proti stvari. ki jo je
ral biti tako lep. saj je potok ve-
| potok,

éistil de--
mant. Mislil ga je vloziti nazaj v

potlej pa se je pojavila svetla tod-!

da

du! — In zopet ga je potok kliéal.

Ptica je zapela in musice so s
svojim brencanjem spremljale kri-
lato zodbo.

— Trava, sestrica moja, — je
plakal demant, — skrij me, ki si
srecna, ki Zivis na solnen, usmili

_se me, ne daj, da bi me zopet vzel
me povedel nazaj v mojo
jedo.

— Prekrasen si, presijajen,
~mnu je dejala trava;
te jaz pokrivala s svojo senco, po-
 tok te bo vedno videl.

— zaman bi

| — Daj mi svojo barvo, skrij me
v svoj odsev, in potok me
ve¢ videl.

ne bo

i Trava se je tedaj opraskala na
trnu, kaplja zelenega soka je po-
| eurljala, pobarvala demant. .
to je bil prvi smaragd.
“La Vie multiple”

i.\. D

. in
(1z knjige
— poslovenil

Podprefekture,

.l\l odpadejo po znanem ukrepu
|\l.ulv so: v Cedadu, Gradiski. Tr-
zien. Voloskem in v Sezani. Sled-
nja je najkrepkejSe podpirala fa-
sistovsko prodiranja na Krasn.

ROJAKI: —

tere so bili deleZni med voZnj

Tekom letosnjega leta prirejenih izletov se je vdelezila
velika skupina nasih rojakov, kateri so bili popolnoma zado-
voljni bodisi s kabinami, hrano, postrezbo in pozornostjo, ka-

voljstva nam prihajajo dnevno vprasanja, ako namerava nas
potniski oddelek prirediti to leto Se kak skupni izlet.
vstreZemo nasim rojakom, smo se odlotili prirediti .

JESENSKI (tretji) SKUPNI IZLET

8 parnikom

0. Kot dokaz sploSnega zado-

Da

~

s ST N 2" O
< v

da v sredini parnika, najboljSe

pricakujejo.

82 Cortlandt Street :

“PARIS”

KI ODPLUJE IZ NEW YORKA,
dne 11. septembra, t. L

V to svrho imamo rezerviran poseben oddelek ITI. razre-

Rojaki, nudi se Vam prilika, da obii‘ete stari kraj v
spremstvn naSega izkuSenega uradnika, ki Vam bo omogoéil
brezskrbno potovanje v domovino, da obidlcte, starife, sopro-
ge, otroke in sorcodnike, ki Vas morda Ze leta in leta Zeljno

Kdor se namerava vdeleZiti tega izleta, naj nam takoj na-
znani in poslje tudi aro, da mu dolo¢imo prostor na parniku.
Cimpreje se kdo zglasi, tem boljSo kabino bo imel na razpola-
go. Za vsakovrstne informacije in pojasnila stoji vsem roja-
kom na razpolago nas potniski oddelek.

FRANK SAKSER STATE BANK
Potnisld oddelek.

ot A

kabine z 2., 4. in 6. posteljami.

: New York, N. Y. l

jii porabi pet tisod z iskamjem |§
plesalke Jedlike, ostalih 20,000
pa naj jih izroti njej.

Imenovana mora biti gotovo Po-

na tipié¢no ime Jedlitka se bo naj-
br# na Dunaju javilo minege go-

spodxéen,polcbnokumnﬁ-

ﬂlﬁh

hﬁhﬁdﬂvmiepownikcovoril
samo angléfiko in poljsko. Toda

SVETO

YV zalogi kmamo o

(stare in nove zavezs)
Kaujiga jo krasmo trdo vezana ter sfane $3.00.

PISMO



\ ROMAN IZ ZIVLJENJA.

]

Za “GLAS NARODA” priredil G. P.

(Nadaljevanje.)

— Ah, torej ste Ze izvedeli o smrti gospoda Lepograjskega? Qe—
veda, taka noviea se hitro raziiri paokrog. Cudna stvar! Radi ‘te
nesrede so me poklicali Ze ponoéi na grad. Ni¢esar pa ni bilo mogo-
Fe rediti. Je prokleto dobro zadel. No, star vojak, ni nobenega ¢u-
da. Ne bilo pa bi mu potreba kot staremu vojaku tako strahopetno

splaziti se iz Zivljenja. Pustil je druzino v veliki zmedi. Gospa Le-

je ona v glavnem kriva tega poloma. Meni se je smilita le otroka.
Ali veste, gospod Jansen, da je kontesa Dagmar ¢udovita deklica?
Malo razvajena je bila sicer, a sedaj je stisnila zobe ter se zna ¢u-
dovito obvladati. Krasna deklica, to vam refem. Take ni mogoce
tako hitro vkloniti. No, seveda, on je bil le njen oéem.

Ralf je posluial z veliko napetostjo.

— Sestre kontese ni doma?

— Male Lote! Da,
mov. Uboga stvariea bo morala marsikaj prenesti,
da bi ostalo zanje kaj od celega posestva. Kolikor sem slisal od np-
nikov, je zapravil gospod Lepograjski tudi premoZenje svoje Zene
in héerke, Kljub temu pa se kontesa niti malo ne pritoZuje. Njena

— je vprasal, da ¢uje Se vec.

ona je v penzijonatu, a je bila poklicana do-

ker ne mislim.

mati krici neprestano: — Kaj bo postalo iz mene?! Kolikor vem, pa

ni kontesa Se Prisel sem
ravno, ko so padli upniki po njej ter jo skusali ustrahovato. Spodil
sem jih zaenkrat ter odredil za konteso par ur pocitka. Celo noi je
ostala pokonei,

— Al jim nikdo ne pomaga?

nikdar vprasala, kaj se bo zgodilo Z njo.

ta uboga stvarica! ,
— je vprasal Ralf hripavo.

— Nobene zive dufe ni blizn. Kontesa je sama izpostavljena
neviliti. Ali &i morete predstavljati, da ni prisel niti élovek, niti en
sosed, Ceprav se je noviea o katastrofli raziirila bliskovito na vse

strani? Dosedaj so bili vedno dobro sprejeti na gradu, a sedaj so
pozabili, katern pot vodi tjakaj.
Ralf je globoko vzdihnil.

. Koneiéno sem jaz najblizji sosed, gospod doktor. Vam pa j¢
tudi znano, da nisem stopil v stik z nobenim sosedom. Ne maram se
siliti v kroge, katerim ne pripadam. :

— Dobro, V splofnem pa bi se
moral futiti pofa&fenim vsak krog, kateremu bi hoteli pripadati.

- To je vage wmnenje, gospod doktor. Vendar pa pozablja »,
da sem sin rokodeiea, ¢lovek, ki je prisel iz majhnih razmer, kot
pravijo v takem sludajn,

jauz ljubim ponosnega <loveka.

— Odtod izvira vasa sijajna konsitituecija, k kateri vam &esti-

tam. To je dosti boljSe kot wmodra, degenerirana kri. Sedaj ste na
yvsak natin bogat moZ ter lastnik enega najvedjih posestev v ololi-
ei. Se enkrat recem, vsak krog se ¢uti lahko upodéasiéenim, ¢e mu ho-
dete pripadati in na) obstoji iz samih baronov in grofov., Seveda, v
pridetku so zrli nekoliko sumljivo na “Avstralea™. Sedaj pa vels,
da ie zmoZen &lovek in da njegovi milijoni resnicno obstajajo. 12+
raditega, ker ste stali na strani, so dobili ljudje tek, da vas spozna-
jo. Nikjer vam ne bo treba trkati zaman na vrata.

— Takega poskusa rajée ne bom vprizoril. Dosedaj mi ni bilo
niti malo Zal, da stojim osamljen sredi aristokratov. Sedaj »» *ni
je dejanski Zal, da ne morem iti kot sosed na grad ter ponnditi a-
mam svojo pomod, kar bi zelo rad storil.

Zdravnik je ves razburjen udaril Ralfa po rami.

— Sto vragov. vi bi bili pravi ¢lovek, da napravite red 'y tj
gmednjavi,, Ali hocete to res storiti?

— Gotovo, Cepray nisem aristokrat, sem vendar moZ, ki sf ne
bo dolgo pomisljal, ¢e vidi Zenske v bedi. Niti en trenutek bi se nc
pomidljal, ¢e bi bil preprican, da bodo sprejele mojo pomo¢. Bojim
se, da me bosta kontesa in njena mati enostavno zavrnili, ée bi se
drznil staviti kako ponudbo.

Zdravnik je zmajal z glavo.

— Neumnost, veseli bosta, da se hode kak ¢lovek zavzeti z.»je
Oni seveds me moreta vedeti, da holete storiti to. Ce bi se oglasili
brez vsakega pojasnila, bi vas mogofe zavrnili, v domnevi. da vas
je prignala le radovednost. Ker pa hodete v resnici pamagati, vam
bom preskrbel dostop.

Ralf je zrl na zdravnika poln pricakovanja.

-— Na kaksen nacin?

— Na naibolj enostavni nac¢in na svetu. Jutri zjutraj pridem
ropet v grad ter vas enostavno predstavim ter seznadim s konteso
in njeno materjo.

Ralf se je razvnel.

~— Prijel vas bom za besedo, gospod doktor. Kje in keda) se
bova sestala?

— Reecimo ob dvanajstib na mestn,
Ali vam ugaja ta ¢as?

. =~ Gotovo. Toéno bom na mestu.

Dr. Hartling je gorko stisnil roko Ralfa.

— Vedno sem bil prepri¢can, da ste sijajen ¢lovek, pravi ari-
stokrat srea. Vsa fast vam!

Ralf je prisel v zadrego.

kjer sva se sestala danes.

— Ni me treba spravljati v zadrege, ée zadostim enostavni &lo-
veiki dolZnosti.

— No, vedina ljudi bi se lepo izognila te] enostavni ¢loveski
dolinosti. To je kontesa zelo dobro vedela, ko mi je rekla, da so pri-
jatelji v nesreti zelo redko blago.

/S Ali pa bo sprejela pomoé Cloveka, ki ne spada v njen krog?

— Pomodi bi nikakor ne prosila. Rekla mi je, da je preved po-
nosna za to. Ne bila bi pa preveé ponosna, da sprejme prijazno ji
ponudeno pomoé. Dragi gospod Jansen, meni se je naravnoet odva-
lil kamen s srea, ko vem, da se hodete zavzeti za ‘dame. Zal mi Je bi-
lo, d& nisem mogel sam pomagati, posebno radi kontese in male Lo-
te. Med nama redeno, zawe je e danes skrivnost, kako je prisla go-
npl Lopogn;slu do take suumh otrok. Ona je seblclu, bedasta no-
rica, ki je v glavnem sama kriva svoje nesrete. Tezko se bo morah
pokoriti.

Ralf Jansen je poslusal le na polovnco Sree mu je burno utri-

palo vspri¢o upanja, da se bo naslednjega dne seznanil s kontelo
Dugmar.

— Ce bi ji mogel pomagati, JO &¢ititi, kaksno veselje bi bilo to !

zame, — si je miskil. -

- Zdravnik pa je klepetal mprej, ue da bi slutil, kakéni obdutki
80 navdauh Raifa. Dal je izraza svojemu veselju, da bo spravil
‘Junlcn v red zavoiene zadeve Lepograjskih,

]

Stas uAnons

,_“ ‘Wuk dobiek., Ko,

© T T SINGErE Lt ATrd gre BTy
poliedelen. Najprvo. pennjajo densr, Jer
nee sledi kmalu.

Zile na sencih Ralfa so se napele.

— Nié vee® ne bodo n.dlmv.h dam, e mi sledxue dovolijo

zavzeli se zanje.

— Tako je prav, moj dragi gospod Jansen. Prav nié me ni strah,
vi jih boste Ze ustrahovali.

Hitro je potekal obema ¢as in kmalu je leZalo mesto pred njima.

Ralf je odpeljal zdravnika pred njegovo stanovanje ter se po-
slovil od njega. Nato se je odpeljal mimo kolodvora. Ze od daled je
zapazil ob strani dveh dam barona Korfa v sijajni uniformi, ko je
stopil iz portala. V damah je spoznal Ralf Zeno in nefakinjo ban-
kirja Volkmana. Korf je povedel dami do eaka_]m.ega avtomobila.

Liza Volkman je bila neznatna, a ne grda prikazen. Svoj obraz
je skrivala v Zopek roZz ter zrla poredno Korfu v obraz. Slednji jef

vracal njene vrode poglede.

vil dami, kateri je poznal.

Ralf Jansen Je vse to zapazil. Velik srd se je dvngml v njem
pograjskn i pomaga s evilenjem in jokanjem. Po mojem mnenju’proti baronu. Takej je domneval, da se poteza Korf za Lizo Volk. sledov za Johnom. Poskusil je vse
wman, ker je izvedel, da nima kontesa dosti dote,

Poln zanié e\'an,)a in jeze se je pnpehal Ralf mimo ter pozdra-

(Dalje pnhodnjié)

CRAINT:

Tajinstvena tujca.

Zgodba, ki vam jo hoiem po-
dati, je resniéna na las. Pripetila’
se je leta 1803 .

V londonskem glahé(u na Dru-
ry Lane so igrali ‘“A bold stroke
for a roife”
glumil igralee Grimaldi. Nekega
vecera se je Grimaldi bas pripra-
ljal, da, stopi na oder, ko je k
njemu pristopil reZiser in mu ja-
vil, da Zelita dva gmpoda Z njim
govoriti. Grimaldi jima je dal
sporofiti, naj pocakata, da odigra
svojo vlogo. TPo koncanem deja-
nju je igralee poiskal tujea, ki so
Se veédno ¢akala mnanj, Bila sfa e-
legantno oblelena moza kakih tri-
deset. let. :
— Jaz sem Grimaldi, fesa Ze-
Jedva je izgovoril te besede, ko
mu je eden od mladeni¢ev pribli-
Za in mu prisréno "prozi roko v
pozdrav. Grimaldi ga preseneéen
pogleda: tujec je bil priliéno nje-
gove starosti in zagoreli njegov
obraz je prical o dolgem bivanju
pod vrofim tropiénim solneem.
Oblecen je bil v vederno obleko,
kakor so je nosili v tisti dobi: i-
mel je moder sugnjié¢ s kovinski-
mi gumbi, bel telovnik in vitke,
tesno se oprijemajo¢e hlade. V ro-
ki je drzal palico s pozla&enim ro-
Cajem.

— Ah, Joe, vendar sem te na
Sel! je vzkliknil neznanee in glas
se mu je tresel od ganotja- Kako
ti kaj gre?

Grimaldi je bil nem od osuplo-
sti. Ni se mogel spomniti,” da bi
bil Ze kdaj videl tega ¢loveka. Ves
zmeden je zajecljal, da ga ne po-
zna.

— Ne pozna me! vzklikne ne-
znanee in busi v smeh. — Ali ni
to éudno? se obrne k spremlje-
Jati.

valeu, ki se je takisto zacel sme-
jati.

Grimaldijeva zmedenost Jje mna-
rastla do vrhunea. Sam pri sebi se
je fspraieval. dali morda ne sanja.
I”otem Je pomislil, da ga hodeta
neznanea vle¢i za nos. in uzZaljeno
se je obrnil k izhodu. Toda tujec,
ki ga je bil nagovornl, ga prime
za roko.

- — Tak ti me v resmcn veg ne
pozna¥, Joe? [

Grimaldi postoji in ga pozorne-
Je pomotri. V tem si neznanee od-
pne srajeo in pokaZe brazgotino na
prsih. Po ‘tem znamenju Joe v
hipu spozpa svojega brata Johna
ki je bil pred leti odSel v mornar.
je in ki ga je Ze davno imel za
mrtvega, ker ni bilo glasu veé o
njem. Ves ganjen mu pade v ob-
jen.
— Pojdi z menoj! Gospod
Wroughton bo gotovo vesel, da te
vidi. Saj se ga spomnid, on ti je
pripomogel, da si prisel na ladjo-
In oba se primeta pod pazduho
in se obrneta k vratom. Tedaj pa
vzklikne neznanee, ki sta ga sreé-

prezria: 2 _

= mem torej, Jolm.,in lah-
ko. noé!

— Lahko noé, odvrne Jdm
Jutri.zjutraj na svidenje. &
—bnlno.l‘oénoobduetih,'ne
pozshi! - .

—To&noobduoﬁh,mboanl

-manir. Ce bi videli te oderuhe stati pred
vrela Kri. Mudil !i"lw.‘Lm' V0

—Wﬂ ‘#¢ hodo upnikisake,xlskli zamos. Vi iih hoste iuug&l- \

, vlogo Aminababa je'

lite ol mene? ju vprasa igralee.'

‘ne#a v _prekipevajotem vesehn .

Grimaldi in mu stisne roko, —

'stava nadaljevala in Joe Grimal-
di je moral Se vectkrat nastopiti.
Ob odmorih in kadar je bil prost,
mu je John pripovedoval o svojih
pustolovinah in o sre‘i. ki ga je
doletela.

— Bai sedaj, je potrkal po
hlaénem Zepu, — imam pri sebi
fest sto funtov sterlingov.

— Ali se ti ne zdi nevarno no-
siti seboj toliko denarja?

— Nevarno? DIi ‘mornarji ne
poznamo skrbi. Toda pomiri se;
¢e ta denar izgubim, imam Se drn-
gega. na varnem.

Slednji¢ je bila predstava kon-
¢ana in Grimaldi vprasa brata,
koliko ¢asa je Zze v Londonu. John
mu odgovori, da je prisel dve. tri
ure prej. da je poveéerjal in po-
tem takoj odSel v gledalisée. Kaj
namerava poceti? O tem e ni raz-
misljal; edino, kar si je Zelel ob
prihodu, je bilo, da vidi brata in
mater. Joe mu pove. da Zivi z ma-
terjo in da je oZenjen; & hoée,
ostane lahko pri njem, prostora je
dovolj in bi ga veselilo- John je
z veseljem sprejel in je obljubil,
da pride k njemu prenocit.

Ali Grimaldiju sej e prigodiv.
§¢ina naenkrat zazdela malo pre-
ve¢ vsakdanja. Ko se je umlval
odli¢il in odlagal svoj kostum, je]
jedva Se mogel verjeti in v glavi
se mu je hotelo kar vrteti od tega
éndovitega sreéanja. V tej zmedi
mu je Sel posel pocasneje od rok
kakor druge krati. Hodniki so bi-
li Ze zaupuséeni, ko je hitel na
oder, kamor sta se bila dogovorila
z Johnom. Na stopnis¢u je srecal
tovarisa Povella, ki mu je hitel
Zestitati zavoljo srecnega brato-
vega povratka. Grimaldi se ni bil
Se prav opomogel; vprasal ga je,
‘““kdaj ga je poslednjié videl’’.

To vprasanje se je ¢ulo kaj éu-
dno. V svojih spominih ga Gri-
maldi izreeno omenja. V njem od-
seva misel, ki se mu je porodila,
ko je ¢akal v lozi: dvom o resnic-
nem poyratku Johnovem,

Powell ga pomiri:

— Videl sem ga. ni-Se minuta
od tega; éakal vas je na odru. To-
da, oprostite mi, mene Ze prica-
kujejo, vam se pa tudi mudi; ka-
kor vidim.

Grimakli se Zurno odpravi v
igralski fayer, kjer bi se mu mo-
ral nahajati brat. Johna Grimal-
dija ni bilo tam.

— Koga idtete, Joe? ga vprasa
Bannister, tudi igralec.

— Svojega brata; ostavil sem
ga tod pred par hipi.

— Pravh‘r sem Ze z njim go-
voril, pravi Bannister- Ko sva se
poslovila, je odsel tod (in poka-
m na vrata, ki vodijo na oder).
[Najbrz je ‘odgel iz gledalisca.

Grimaldi plane skozi vrata in
hajli nad vratarja. Ta je v res.
niei videl njegovega brata; odsel
Je bil, je dejal, komaj pred minu..
10, Grimaldi stefe na cesto in jo
pr v vseh smerch. O beatn.
mdnhsnesinﬁa.&tvar;e;eh
Mﬁ zagonetna. Pomislil je,
da je John nemara odiel h kake-
mu staremu prijatelju, znabiti k
Bowleyu, ki stanuje dva koraka
od Drury Lana. Podel se je k

g3 je vpradal, Ze je bil
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Cherbourg, Bremen;

West-

phalia, Cherbourg, Hamburg.
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— Kam? - m

— V smeri na Duke Street. |

Grimaldi se je spomnil!, da sta_| - sveusta: DENc,
nuje tam v bliZini, na Great Wild o M SR il
Streetu, prijatelj Bailey. Stopil je| 25. avgusta: PARIS, IIL

torej do mjega in potrkal. Odprl
mu je sobariea in mu povedala,
da je pred eno minuto neki go-
spod potrkal na ista vrata, a vsto-
pil ni.

moéno razburjen- Tudi tam ni bi-
‘lo brata. DobrSen del noéi je pre-
bil z beganjem po mestu, hitel je
od znanca deo znanca ter iskal

opustil_ni nicezar, kar se je le

nikdar veé videl svojega brata.
Joe je imel uglednega znanea
pri mornariei, ki se je obrnil na
admirala. Kaj, ¢e so Johna ugra-
bili in ga nasiloma vtaknili v po-
morséake? Ni bilo izkljuteno; div-|
jala je bag vojna — bilo je dve
leti pred Trafalgarom — in ne-

Grimaldi se je vrnil v glednhiée- i

dalo storiti. Zaman. Grimaldi- ni}

Pres. Harding, Cherbourg, Bremen.
26. avgusta:
Cleveland, Cherbourg. Hamburg.
28. avgusta:
Majestie, Cherbourg.
. 31, avgusta:
Pres. Wilson, Trst.
L. septembra:
Cherbourg:

Berengaria, George
Washington, Cherbourg, BEremen:
Derfflinger,
2. septembra:
Hamburg, Cherbourg, Hamburg:
| Andania. Hamburg.
3. septembra:

Columbus, Cherbourg, Eremen.
4. septembra:

France, Havre;
bourg; Bremen.
7. septembra:

Reliance, Cherbourg, Hamburg.
8. saptembra:

Mauretania, Cherbourg; Pres. Roo-
sevelt, Cherbourg, Bremen.
$. septembra:

Stuttgart., Cherbourg, Bremen; Re-

Homerie, Cher-

SKUPNI IZLET: -
Olympic, Cherbourg: Leviathan, Cher.
bourg: Slerra Ventans, Bremen.
15. septembra:
Agquitania, Cherbourg.
15. septembra:
Albert Ballin,
burg.
18. septembra:
Majestic, Cherbourg: Beriln,. Olor-
bourg, Bremen,
21. septembra:
Resoluts, Cherbourg, Hamburg
22. septembra:
Berengaria, Cherbourg: Arabiag
Hamburg; Prgs. Harding, Cherbourg,

Bremen.

Cherbourg, Ham-

. septembra: ¢
Thuringia, Cherbourg, Hamburg.

35, septembra:
France, Havre.

28. septembra:
Muenchen, Bremesn,

29. septembra:
Mauretania, Cherbourg; CGeo. Waah«
Ington, Cherbourg, Bremen.

30. septembra:
Martha Washington, Trat;
bus, Cherbourg, Bremen.

Colum-

malo rekrutov je bilo vpisanih
pod privzetim imenom, MozZno
torej, da je John Grimaldi padel
v morski bitki. Policija je bila
drugesa mmnenja: John je bil e-
lezanten mladenié in je imel pri
sebi mnogo denarja; zelo vrjetno
je, da ga‘ je kde zvabil v temaden
kot, ga oropal in ubil. Joe sam je
imel na sumu meznanea, Johnove-
ea tovarisa, s katerim bi se imel
njegov mesrecni brat drugi dan
sestati. Sumljive mu je hilo, da
se dozdevni Johmov prijatelj ni
ved oglasil v gledalis®u, da’'bi po-
vprasal po izgubljencn. Bilo ka-
kor bilo, John Grimaldija ni vi-
del nihée ved. — —

Ali ni &ndna ta zgodha? O po-
drobnostih ni dvoma. da so resni-
¢ne, ¢eprav so dokaj nevsakdanje;
ali nekatera mesta v njej so na
mo& zagonetna, je-li? Zakaj
John ni povrnil k Blowleyn, ne-
o je tekel k Baileyu, ker je sa-
mo potrkal in takoj nato izginil?
In tista ““minuta”’ da se je
povsod pojavil natanéno eno mi-
nuto pred Joejem?

Se
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NEW YORK

UBOGI MILIJONAR

Znana je e smrt sina dunajske-
ga milijonarja Dreherja, a tudi
‘smrt sina dunajskeega multimilijo-
narja Reitzesa je nad vse tragic-
na. V spominu nam je se, da je
njegov oée, baron Reitzes tik po
prevratn, ko je celokupni Duna)
gladoval. kupil na drazbi starin-

Nihée ni znal razloZiti te tajne.
ostala bo za vedno nerazresena in
nepojmljiva.

PASIAZVESTOBA |

Te dni je pes nekega trgovea iz
okolice Napulja prozil dokaz iz-
redne pasje zvestobe, ki je v resni-
ci segala preko groba. Pred kaki-
mi 14 dnevi je trgovee umrl. Pes,
ki je lezal stalno ob postelji svo-
jeza gospodarja, se tudi po njego-
vi smrti ni ganil od njega, fetudi
so ga odganjali. Ves &as, dokler
je lezal mrtvee na mrtvaikem od-,
ru, se ni niti premaknil iz sobe,
niti pokusil hrane, ki so mu jo po-
nujali. Ko je prisel ¢as pogreba
‘in je sprevod krenil na pokopalis-
Ce, je Sel pes:tesno ob mrtvaskem

legel poleg krste, ki so- jo posta-
vili na tla. Ko so zadeli krsto spu-
féati v jamo, je pes nekoliko za-
“udeno gledal, zarenc¢al; nato pa se

1 je tik ob robu jame zleknil in str-

mel nepremiéno v jamo, kot da bi

injegov gospodar. Grobarji so imeli
s psom mnogo sitnosti, predno so
mogli jamo zagrebsti, ker se ni dal
ne zlepa ne zgrda odstraniti. Sele
po dolgem prigovarjanju se jim je
posredilo spraviti ga toliko v stran,
da so jamo zagrebli. Takoj nato pa
se je pes vlegel na novezasuti grob
in se osem dni ni ganil iz kokopa-
li¥%a in-groba. Grobarju se je pes£
‘zasmilil in mu je prmeoel ‘hrane )m
vode. Toda pes se ni nidesar dotak-
‘mil. Dan za dnem je belj pesal in|
‘se nazadnje ni mogel niti ved dvig-
niti. Zalostno je strmel predse, pri-
slufkoval na zemljo in tn in tam
‘turobno- zalajal. Ko so ljndje vi-
deli, da bo pes od #alosti poginil,
gladu, so naprosili nekega lovea,
da je napravil 8 :trehm konee
njegovemu trpljenju.

4 one o

vozu. Med cerkvenimi. obredi je|

akal, kdaj se zopet dvigne iz nje|

| sko pisalno mizo, za katero je pi-

sal Napoleon, ko je bil na Duna-
ju. Listi so poroali, da je dal ba-
ron za to mizo okoli sedeyn milijo-
nov in so zraéunali, koliko tisod
dunajskih otrok bi se lahko za te
milijone ve¢ mesecev izdatno hra-
nilo.

‘Arheiter
Zeitunge’, da je baron Reitzes od-
pustil privatnega unéitelja — nje-
gov sin ni hodil v javne Sole, tem-
vet so ga profesorji vzgajali na
milijonarjevem domu — ker udi-
telj ni mogel pondevati za sramot-
no nizko pla¢o. Umazanee mu je
v pismu, s katerim mu je odpove-
dal sluzbo, priloZil Se staro pero,
z opombo: — Vafo zadnjo plaéo
sem vam po posti peslal, in"tu vam
prilagam pere, ki je po izpovedi
mojega sina baje vasa last. Z od-
i 1idnim spostovanjem. —

" Baronov 17letni sin se je ie dni
ustrelil na Vrbskem jezeru. Napo-
leonova pisaina miza pa kram sa-
;_]on bogatega Zida. p
Ubog) bogatai'

Istofasno je porodala

TeZave ipamkeg‘a diktatorja
postajajo vedno veije in vedno
jasnejSe postaja, da izgublja Pri-
mo de Rivera zaupanje vojske.
Seda: so bili znova diseiplinirani
trije generali, in sicer Sef artileri-
je Balerih, general Mahon. dalje
general Cabanilar in general Cor-
reo. Vsi ti generali so javno po-
kazali svoje nasprotstvo z dikta-

rani. Primo de Rivera se vedno
bolj naslanja na Spanske faSiste

da ga vojska zapuséa.

>

torjem in zato so bili diseiplini-

Fin. policijo, ker tudi sam Ze éuti)

NAZNANILO.

Nadim naroénikom v drZavi
Pennsylvaniji naznanjamo da jih
ho v kratkem obiskal zopet nasj
znani zastopnik

Mr. JOSEPH CERNE
in prosimo, da mu gredo na ro-
ko, ter pri njem obnovijo narod-
cino. ’
Upravaiftvo.

POZOR ROJAKI]

Prosti pouk glede drZavljan-
stva in priseljevanja je vsak detr-
tek in petek med 1 uro popoldne
in 10. uro zveder v ljudski doli
itv, 62 Hester & Bssex Street,
New York City.

VpraSajte za zastopnika Legije
za Ameritko DrZavljanstvo,

Kako se potuje v
starikraj in nazaj
v Ameriko.

Kdor je namenjen potovati v
starl kraj, je potrebno, da je pou-
Cen o potnihh lstih, prtijagi in dru-
gib stvareh. Vsled nafe dolgoleine
izkufnje Vam mi zamoremo datl
ajboliza pojasnila In priporofamo,
najboljsa pojmm!ln in priporofamo,
nike,

Tudi nadriu,l}ani zamorejo po-
tovitl v stari kraj, tods preskrbetl
sl morajo dovoljenje ali permit iz
Washingtona, bodisi za eno léto all
6 mesecey in se mora delarl pro-
Enjo vsaj en mesec pred odpotova.
njem in to naravnost v Washing-
ton, D. C. na generalega naselnl-
Skega komisarja.

Glasom odredbe, ki je stoplla v
veljavo 31. julijs, 1926 se nikomur
ve¢ ne poslje permit po posti, am-
pak ga mora itl iskati vsak posiiec
osebno, bodisi v najbliZnji naselnl-
Ski urad ali pa ga dobl v New Yo-
ku pred odpotovanjem, kakor kedo
v pro¥ujl zaprosi. Kdor potuje ven
brez dovoljenja; potuje na svojo
lastno odgovernost,

Kako dobiti svojce iz
starega kraja.

Kdor Zell- WI sawdnlke all

’

1

Pozor Eiﬁtelii‘.

Opozonte trgovee in
obrtniki, pri katerih
kupujete ali narolate

Ob puiliki mm vo,)ne na-
| povedi so priredili komunisti v

in ste z njth postrezbo
zadpvoljni. da oglasu-
jejo v listu “Glas Na-
toda”. S tem

svojce jz.starega kraja, nsj pam
prej- pife za pojasnila. Iz Jugosla-
vije bo pripuifenih v tem letu 670
priseljencev, toda polovica te kvo-
te je dolofena za ameriike drZav-
1jane, ki Zele dobiti sem stariSie In
otroke od 18 do 21, leta In pa 2a
poljeusiske delavee.

AmeriSkl dZavijani pa zamorejo
dobiti sem Zene In otroke do 18, le-
ta brez da bi bill Steti v kvolo, po-
trebno pa je delati prodinjo v Wash-
ington.

Predno podvzamete kakl Zorak,

Fk#l
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